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BG 370, 470 Instructiuni de siguranta si operare

Introducere

Va multumim ca ati ales un produs de la Atlas Copco. Din 1873, ne-am angajat sa gasim modalitati
noi si mai bune de a satisface nevoile clientilor nostri.

De-a lungul anilor, am dezvoltat modele de produse inovatoare si ergonomice care i-au ajutat pe
clienti sa-si imbunatateasca si sa isi rationalizeze munca de zi cu zi.

Atlas Copco are o retea globala puternica de vanzari si servicii, formata din centre pentru clienti

si distribuitori din intreaga lume. Expertii nostri sunt profesionisti nalt pregatiti, cu cunostinte
extinse despre produse si experienta in aplicatii.

In toate colturile lumii, putem oferi asistenta pentru produse si expertizi pentru a ne asigura ca
clientii nostri pot lucra la eficientd maxima in orice moment.

Pentru mai multe informatii, vd rugam sa vizitati: www.atlascopco.com

Instrumente de constructie EOOD

7000 Roscata

Bulgaria

Despre Siguranta si instructiuni
de utilizare

Scopul instructiunilor este de a va oferi cunostinte despre cum sa utilizati masina intr-un mod eficient
si sigur. De asemenea, instructiunile va ofera sfaturi si va spun cum sa efectuati intretinerea regulata
a masinii.

inainte de a utiliza aparatul pentru prima daté, trebuie sa cititi cu atentie aceste instructiuni si s&

le intelegeti pe toate.
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Instructiuni de siguranta si operare

BG 370, 470

Instructiuni de siguranta

Pentru a reduce riscul de vatamare grava sau deces pentru
dumneavoastra sau pentru altii, cititi si intelegeti instructiunile
de siguranta si operare Tnainte de a instala, utiliza, repara,
intretine sau schimba accesoriile pe masina.

Publicati aceste instructiuni de siguranta si operare la locurile
de munca, furnizati copii angajatilor si asigurati-va ca toata
lumea citeste instructiunile de siguranta si operare Tnainte de a
utiliza sau de a intretine masina.

in plus, operatorul sau angajatorul operatorului trebuie s&
evalueze riscurile specifice care pot fi prezente ca urmare a
fiecdrei utilizari a utilajului.

Instructiuni suplimentare pentru motor pot fi gasite in manualul
motorului producatorului.

Cuvinte de semnalizare de siguranta
Cuvintele de semnalizare de siguranta Pericol, Avertizare si
Atentia are urmatoarele semnificatii:

PERICOL Indica o situatie periculoasa care,

daca nu este evitata, va duce la
moarte sau vatamadri grave.

AVERTIZARE Indica o situatie periculoasa care,
daca nu este evitatd, poate duce
la moarte sau vatamadri grave.

PRUDENTA Indica o situatie periculoasa care,

daca nu este evitatd, poate duce
la vatamari minore sau moderate.

Precautii si calificari
personale

Numai persoane calificate si instruite pot opera sau intretine
masina. Acestia trebuie sa fie capabili fizic sa gestioneze volumul,
greutatea si puterea masinii.

Foloseste-ti intotdeauna bunul simt si buna judecata.

Echipament individual de protectie Utilizati

intotdeauna echipament de protectie aprobat.
Operatorii si toate celelalte persoane din zona de lucru trebuie sa
poarte echipament de protectie, inclusiv cel putin:

+ Casca de protectie

* Protectia auzului

* Rezistentd la impact protectie pentru ochi cu protectie laterala
* Protectie respiratorie atunci cand este cazul

* Manusi de protectie

+ Cizme de protectie adecvate

+ Salopeta de lucru adecvatd sau Imbracaminte similara (nu
largi) care sa va acopere bratele si picioarele.

Droguri, alcool sau medicamente

A AVERTISMENT Droguri, alcool sau medicamente

Drogurile, alcoolul sau medicamentele va pot afecta judecata

si puterea de concentrare. Reactiile slabe si evaluarile
incorecte pot duce la accidente grave sau deces.

Nu utilizati niciodata aparatul cand sunteti obosit sau sub
influenta drogurilor, alcoolului sau medicamentelor.

Nici o persoana care se afla sub influenta drogurilor,
alcoolului sau medicamentelor nu poate folosi masina.

Functionare, precautii

A\ PERICOL Pericol de explozie Daca o

masina caldd sau o teava de evacuare intra in contact cu
explozivi, poate avea loc o explozie.

in timpul function&rii cu anumite materiale, pot aparea scantei si
aprindere. Exploziile vor duce la rdni grave sau deces. Nu
utilizati niciodata masina In medii explozive.

Nu utilizati niciodatd masina in apropierea materialelor inflamabile, a
fumului sau a prafului.

Asigurati-va ca nu exista surse nedetectate de gaz sau explozivi.

Evitati contactul cu teava de evacuare calda sau cu partea
inferioara a masinii.

A\ PERICOL Pericol de incendiu
Daca incepe un incendiu n masing, acesta poate provoca rani.

Daca este posibil, utilizati un stingator cu pulbere clasa ABE, in
caz contrar folositi un stingdtor cu dioxid de carbon de tip BE.

A\ PERICOL Pericol de combustibil

Combustibilul este inflamabil, iar vaporii de combustibil pot
exploda atunci cand sunt aprinsi, provocand rani grave sau

deces. Protejati-va pielea de contactul cu combustibilul. Daca
combustibilul a patruns in piele, consultati un profesionist

calificat.

Nu scoateti niciodata capacul de umplere si nu umpleti rezervorul de combustibil
cand masina este fierbinte.

Umpleti rezervorul de combustibil in aer liber sau intr-un loc

curat si bine ventilat, ferit de scantei si flacari deschise.
Umpleti rezervorul de combustibil la cel putin zece metri (30
de picioare) de locul unde urmeaza sa fie utilizata masina.
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Instructiuni de siguranta si operare

Eliberati Tncet capacul de umplere pentru a ldsa presiune
evadare.

Nu umpleti excesiv rezervorul de combustibil.

Asigurati-va ca capacul de umplere este insurubat atunci cand
este folositd masina.

Evitati sa va varsati combustibil pe masina, stergeti orice
combustibil varsat.

Verificati requlat daca exista scurgeri de combustibil. Nu folositi niciodata

masina daca are scurgeri de combustibil.

Nu utilizati niciodatd masina in apropierea unor materiale care
pot genera scantei. Scoateti toate dispozitivele fierbinti sau care
genereaza scantei fnainte de a porni masina.

Nu fumati niciodata cand umpleti rezervorul de combustibil
sau cand lucrati cu masina sau cand faceti service.

Depozitati combustibilul numai intr-un recipient special
construit si aprobat in acest scop.

Trebuie luate recipientele de combustibil si ulei consumat

ngrijitd si returnatd vanzatorului cu amanuntul.

Nu folositi niciodata degetele pentru a verifica daca exista scurgeri de lichid.

A AVERTISMENT Miscari neasteptate Masina este

expusa la solicitdri mari in timpul functionarii. Dacd masina se

rupe sau se blocheaza, pot exista miscari bruste si neasteptate care
pot provoca réni.  Intotdeauna inspectati masina fnainte de
utilizare. Nu utilizati niciodata masina daca banuiti cd este

deteriorata.

Asigurati-va cd manerul este curat si fara

unsoare si ulei.

Tineti picioarele departe de masina.

Nu va asezati niciodatd pe masina.

Nu loviti si nu abuzati niciodata de masina.

Fii atent si uita-te la ceea ce faci.
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A\ AVERTISMENT Pericol de praf si fum Praful si/

sau fumul generat sau dispersat in timpul utilizarii aparatului
poate provoca boli respiratorii grave si permanente, boli sau alte
vatamari corporale (de exemplu, silicoza sau alte boli pulmonare
ireversibile care pot fi fatale, cancer, malformatii congenitale si/sau
inflamatie a pielii).

Unele prafuri si fumuri create de lucrarile de compactare contin
substante cunoscute de statul California si de alte autoritati pentru
a provoca boli respiratorii, cancer, malformatii congenitale sau alte
vatamadri ale reproducerii.

Cateva exemple de astfel de substante sunt: « Silice

cristaling, ciment si alte produse de zidarie.

+ Arsen si crom din tratare chimica
cauciuc.

* Plumb din vopsele pe baza de plumb.

Praful si vaporii din aer pot fi invizibile cu ochiul liber, asa ca

nu va bazati pe vederea pentru a determina daca exista praf sau
vapori sunt aer.

Pentru a reduce riscul de expunere la praf si fum, efectuati toate
urmatoarele:  Efectuati o evaluare a riscurilor specifice locului.

Riscul
evaluarea trebuie sa includa praful si fumurile create de

utilizarea masinii si potentialul de a perturba praful existent.

Folositi controale tehnice adecvate pentru a minimiza cantitatea
de praf si fum din aer si pentru a minimiza acumularea pe
echipament, suprafete, imbracaminte si parti ale corpului.
Exemple de controale includ: sisteme de ventilatie si colectare
a prafului, pulverizari de apa si foraj umed. Controlati praful si

fumul la sursa, acolo unde este posibil.

Asigurati-va ca comenzile sunt instalate, intretinute si
utilizate corect.

Purtati, intretineti si utilizati corect aparatul respirator

protectie conform instructiunilor angajatorului dumneavoastra

si conform reglementarilor privind sanatatea si securitatea in
munca. Protectia respiratorie trebuie sa fie eficientd pentru tipul
de substanta Tn cauza (si, daca este cazul, aprobata de autoritatea
guvernamentala relevanta).

Lucrati intr-o zona bine ventilata.

Daca masina are evacuare, directionati evacuarea astfel incat sa
reduceti perturbarea prafului intr-un mediu plin de praf.

Operati si intretineti masina ca
recomandate n instructiunile de utilizare si siguranta

Purtati haine de protectie lavabile sau de unica folosinta la locul
de munca si faceti dus si schimbati-va in haine curate Thainte de
a parasi locul de munca pentru a reduce expunerea la praf si
fum pentru dvs., alte persoane, masini, case si alte zone.
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Evitarea, bautura si utilizarea produselor din tutun in zonele in
care exista praf sau fum.

Spalati-va bine mainile si fata cat mai curand posibil la parasirea
zonei de expunere si intotdeauna Tnainte de a manca, de a
bea, de a folosi produse din tutun sau de a intra in contact cu
alte persoane.

Respectati toate legile si reglementarile aplicabile, inclusiv
reglementadrile privind sanatatea si securitatea Tn munca.

Participati la programe de monitorizare a aerului, de examinare
medicala si programe de formare in domeniul sanatatii si
sigurantei oferite de angajator sau organizatii comerciale si in
conformitate cu reglementdrile si recomandarile privind
sanatatea si securitatea Tn munca. Consultati-va cu medici cu
experienta in medicina muncii relevante.

Colaborati cu angajatorul si organizatia comerciald pentru a
reduce expunerea la praf si fum la locul de munca si pentru a
reduce riscurile. Programele, politicile si procedurile eficiente
de sanatate si siguranta pentru protejarea lucratorilor si a
altor persoane Impotriva expunerii nocive la praf si fum trebuie
sa fie stabilite si implementate pe baza sfaturilor expertilor in

sanatate si siguranta. Consultati-va cu experti.

A\ PERICOL Pericol de gaze de esapament

Gazele de esapament de la motorul cu ardere al masinii contin
monoxid de carbon care este otravitor si substante chimice
cunoscute de statul California si de alte autoritati ca provocand
cancer, malformatii congenitale sau alte vatamari ale reproducerii.
Inhalarea gazelor de esapament poate provoca vatamari grave,
fmbolnaviri sau deces.

Nu inhalati niciodata gazele de esapament.

Asigurati o buna ventilatie (extractia aerului prin ventilator daca
este necesar).

A\ AVERTISMENT Proiectile

Defectarea piesei de prelucrat, a accesoriilor sau chiar a masinii

n sine poate genera proiectile de mare viteza. in timpul

functionarii, aschiile sau alte particule din materialul compactat

pot deveni proiectile si pot provoca vatamadri corporale prin lovirea

operatorului sau a altor persoane. Pentru a reduce aceste riscuri:
Folositi echipament individual de protectie si casca de protectie

aprobate, inclusiv protectie pentru ochi rezistenta la impact cu

protectie laterala.

Asigurati-va ca nicio persoand neautorizata nu patrunde in
zona de lucru.

Pastrati locul de munca liber de obiecte strdine.

A\ AVERTISMENT Pericole legate de lamele rotative
Exista riscul ca mainile si picioarele sa fie prinse de lamele
rotative atunci cand masina functioneaza.

Acest lucru poate provoca vatamari

corporale.  Nu va puneti niciodata mainile sau picioarele in interiorul
inel de protectie cand masina functioneaza.

A\ AVERTISMENT Pericole de miscare

Cand utilizati aparatul pentru a efectua activitati legate de
munca, este posibil sa aveti disconfort in maini, brate, umeri,
gat sau alte parti ale corpului. Adoptati o postura confortabila
n timp ce mentineti

piciorul sigur si evitarea posturilor incomode neechilibrate.

Schimbarea posturii in timpul sarcinilor prelungite poate ajuta
la evitarea disconfortului si oboselii.

in caz de simptome persistente sau recurente, consultati
un profesionist din domeniul sanatatii calificat.
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A\ AVERTISMENT Pericole de vibratii

Utilizarea normala si corecta a masinii expune operatorul la
vibratii. Expunerea regulata si frecventa la vibratii poate cauza,
contribui la sau agrava rani sau tulburari ale degetelor, mainilor,
incheieturilor, bratelor, umerilor si/sau nervilor si aportului de
sange ale operatorului sau ale altor parti ale corpului, inclusiv
leziuni sau tulburari debilitante si/sau permanente. care se pot
dezvolta treptat pe perioade de sdptamani, luni sau ani. Astfel de
leziuni sau tulburari pot include deteriorarea sistemului circulator
al sangelui, deteriorarea sistemului nervos, deteriorarea
articulatiilor si, eventual, deteriorarea altor structuri ale corpului.

Daca in orice moment apar amorteald, disconfort recurent
persistent, senzatie de arsura, rigiditate, pulsatii, furnicaturi,
durere, stangdcie, aderenta slabita, albire a pielii sau alte
simptome, atunci cand utilizati masina sau cand nu utilizati masina,
opriti utilizarea masinii, spuneti angajatorului si solicitati asistenta
medicala. Utilizarea continua a aparatului dupa aparitia oricarui
astfel de simptom poate creste riscul ca simptomele sa devind mai

severe si/sau permanente.

Operati si intretineti masina asa cum este recomandat in aceste

instructiuni, pentru a preveni cresterea inutild a vibratiilor.

Urmatoarele pot ajuta la reducerea expunerii operatorului
la vibratii: Dacd masina are manere care absorb vibratiile,

pastrati-le intr-o pozitie centrala, evitati sa apdsati manerele in
opritoare.

Cand mecanismul de percutie este activat, singurul contact al
corpului cu masina pe care trebuie sa-l aveti sunt mainile pe
maner sau manere. Evitati orice alt contact, de exemplu
sprijinirea oricarei parti a corpului pe masina sau sprijinirea pe
masina incercand sa mareasca forta de avans.

Asigurati-vd ca masina este bine intretinuta
si nu uzate.

Opriti imediat functionarea daca masina incepe brusc sa vibreze
puternic. inainte de a relua lucrul, gasiti si indepértati cauza
vibratiilor crescute.

Participa la supravegherea sau monitorizarea sanatatii, la
examenele medicale si la programele de formare oferite de
angajator si atunci cand este cerut de lege.

Cand lucrati in conditii de frig, purtati iImbrdacaminte
calda si tineti mainile calde si uscate.

Consultati ,Declaratia privind zgomotul si vibratiile” pentru masina,

inclusiv valorile declarate ale vibratiilor. Aceste informatii pot fi
gasite la sfarsitul acestor instructiuni de siguranta si utilizare.
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A\ AVERTISMENT Pericol de prindere

Exista riscul ca articolele pentru gat, parul, manusile si hainele sa
fie tarate sau prinse de piesele rotative ale masinii. Acest lucru

poate provoca sufocare, scalping, laceratii sau moarte. Pentru a
reduce riscul:

Nu apucati sau atingeti niciodata o piesa rotativa a masinii.
Evitati sa purtati imbracdminte, articole pentru gat sau manusi care

poate fi prins.

Acoperiti parul lung cu o plasa de par.

A\ PERICOL Pericol electric

Aparatul nu este izolat electric. Daca masina intra in contact
cu electricitatea, pot rezulta rani grave sau deces.  Nu utilizati
niciodata masina in apropierea unui cablu electric

sau altd sursa de energie electricd.

Asigurati-va ca nu exista fire ascunse sau alte surse de

electricitate in zona de lucru.

A\ AVERTISMENT Pericol de obiect ascuns in timpul

functionarii, firele si tevile ascunse constituie un pericol
care poate duce la raniri grave. Verificati compozitia materialului

fnainte de operare.

Atentie la cablurile si tevile ascunse, de exemplu liniile de
electricitate, telefon, apa, gaz si canalizare.

Daca masina pare sa fi lovit un obiect ascuns, opriti imediat
masina.

Asigurati-va ca nu exista niciun pericol Thainte de a
continua.

A\ AVERTISMENT Pornirea involuntar
Pornirea involuntard a masinii poate provoca vatamari.  Tineti
mainile departe de dispozitivul de pornire si oprire pana cand
sunteti gata sa porniti masina.
Aflati cum este opritd masina in acest eveniment

a unei urgente.

A\ AVERTISMENT Pericol de zgomot

Nivelurile ridicate de zgomot pot provoca pierderea auzului
permanenta si invalidanta si alte probleme, cum ar fi tinitusul
(tiuit, bazait, suierat sau zumzet in urechi).

Pentru a reduce riscurile si a preveni cresterea inutila a nivelului
de zgomot:

Evaluarea riscurilor acestor pericole si

implementarea controalelor adecvate este esentiala.

Utilizati si Tntretineti masina conform
recomandarilor din aceste instructiuni.

Daca masina are un amortizor de zgomot, verificati daca
acesta este Tn pozitie si In stare buna de functionare.

Folositi Intotdeauna protectie auditiva.
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Transport, precautii

A AVERTISMENT Pericol de incarcare si descarcare Cand masina

este ridicata de o macara sau un aparat similar, acest lucru poate
duce la vatamari.  Utilizati puncte de ridicare marcate.

Asigurati-va ca toate dispozitivele de ridicare sunt dimensionate

pentru greutatea masinii.

Nu ramaneti niciodata sub sau in imediata apropiere a masinii.

Intretinere, precautii

A\ AVERTISMENT Pericole de pornire neasteptata in

timpul intretinerii sau la schimbarea lamelor pe masina, exista

riscul ca motorul sa se intoarcd Tnapoi sau ca masina sa porneasca
neasteptat. Acest lucru se aplica Tn special atunci cand motorul este
fierbinte si daca comutatorul este Tn pozitia ON. Acest lucru poate
duce la vatamari corporale grave. Ldsati intotdeauna motorul sa se

rdceasca.

Rotiti Intotdeauna comutatorul in pozitia OFF.

Scoateti intotdeauna capacul de pe bujie.

A\ AVERTISMENT Modificarea masinii Orice

modificare a masinii poate duce la vatamari corporale pentru
dumneavoastra sau pentru altii. Nu modificati niciodata masina.

Masinile modificate nu sunt acoperite de garantie sau de raspunderea

pentru produs.

Folositi Intotdeauna piese si accesorii originale aprobate
de Atlas Copco.

Schimbati imediat piesele deteriorate. Inlocuiti

componentele uzate Tn timp util.

A ATENTIE Temperatura ridicatd

Conducta de evacuare a motorului masinii si partea inferioara

devin fierbinti in timpul functionarii. Atingerea lor poate duce la
arsuri.

Nu atingeti niciodatd o masina fierbinte.

Nu atingeti niciodata partea inferioara a masinii cand aceasta este

Fierbinte.

Asteptati pand cand motorul, teava de esapament si partea
inferioara a masinii s-au racit Tnainte de a efectua lucrari de
intretinere.

Depozitare, precautii

Pastrati masina ntr-un loc sigur, departe de ea

de copii si inchis.
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BG 370, 470 Instructiuni de siguranta si operare
Prezentare generala SL Suport/Dispozitiv de ridicare
F. Inel de protectie

Pentru a reduce riscul de vatamare grava sau deces pentru A
. L . o G. Méner de operare

dumneavoastra sau pentru altii, cititi sectiunea Instructiuni

de siguranta din paginile anterioare ale acestui manual H. Maner pentru a rula (méanerul omului mort)

inainte de a utiliza masina.
’ Ochi de ridicare

. . . . J. Lama de mistrie
Design si functionalitate
K. Atasarea rotii de transport

BG370 si BG470 sunt destinate a fi utilizate pentru
finisarea suprafetelor de beton nou turnate. Suprafata de
beton poate fi plutita electric cu un disc plutitor sau lame
plutitoare si mistrie electrica cu lame de mistrie din otel.
Suprafata realizata va fi uniforma, densa si are un finisaj
ridicat. Nu este permisa alta utilizare.

BG370 si BG470 trebuie utilizate numai in zone
bine ventilate, asa cum este cazul tuturor masinilor

cu motor cu ardere.

Pentru a alege accesoriile corecte, consultati lista de piese
de schimb.

Parti principale L. Bujie

M. Supape de motor
Maner scurt Maner lung
N. Flanse de racire
O. Ulei de motor/joja
P. Carburator
Q. Amortizor
R.Bu on de alimentare cu combustibil

S. Rezervor de combustibil

T. Filtru de aer
iN. Starter cu recul
Etichete

Masina este prevazuta cu etichete care contin informatii

importante despre siguranta personala si Intretinerea masinii.
Etichetele trebuie sa fie Tn asa stare incat sa fie usor de citit.

Etichetele noi pot fi comandate din lista de piese de schimb.

A Controlul acceleratiei

B. Ajustari ale lamei
C. Buton pentru pliere (numai pentru maner lung)

D. Buton pentru reglarea tnaltimii
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Instructiuni de siguranta si operare BG 370, 470
Placuta cu date Etichete
A B C 1

L1
AtlasCopeo ( (
—
Instrumente de constructie EOOD
Tp;pe Operating mass kg Rated power kW Year of Mfg
Product Identification Number Made in xxx00¢

A. Tipul de masina

B. Numarul de identificare a produsului

C. Simbolul CE inseamna ca masina este aprobata
CE. Consultati Declaratia de conformitate CE

care este livrata cu masina pentru mai multe
informatii.

Eticheta nivelului de zgomot

s ~

DL

XXX dB Tt i

%, 0004580%

Eticheta indica nivelul de zgomot garantat

corespunzator Directivei CE 2000/14/CE. Consultati
.Date tehnice” pentru nivelul precis de zgomot.

Eticheta punctului de ridicare

)

1. Combustibil.

2. Folositi protectie pentru urechi.

3. Manual de instructiuni. Operatorul trebuie sa
citeasca instructiunile de siguranta, operare si
intretinere nainte de a utiliza masina.

-~

4. Atentie! Pericole de taiere.

5. Atentie! Suprafete fierbinti in motor
compartiment. Tineti mainile la o distanta
sigura de zona periculoasa.

6. Pozitie inclinata.

7. Unghiul lamei.

8. STOP-RUN.
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BG 370, 470 Instructiuni de siguranta si operare

Etichetd de siguranta Ridicarea manuala

La ridicarea manuala folosi i manerul operatorului (B) i manerul
DEMONTAREA INAINTE DE RIDICAREA MACARAL ‘s

de ridicare i bara de sprijin (C) din partea frontalad a mistriei.

DEMONTATI DISCUL INAINTE DE RIDIFICATOR.

Manerul de ridicare are doua pozitii de ridicare pentru cel mai
bun confort.

DEMONTAREA STICULUI
INAINTE DE RIDICAREA MACARAILOR. ’

Scoateti discul Tnainte de ridicarea macaralei.

Transport

Ridicarea masinii

A AVERTISMENT Pericol de ridicare

Nu ridicati niciodata masina fara a verifica daca este intacta.

O masind deteriorata se poate destrdma, ceea ce poate duce la raniri
grave. Verificati daca toate echipamentele sunt dimensionate in

conformitate cu reglementdrile in vigoare. A\ AVERTISMENT Transport In

timpul transportului, masina se poate rasturna si poate provoca

Nu mergeti sau stati niciodata sub o masina ridicata. vatamari grave. Legati intotdeauna masina in jos.

Folositi intotdeauna inelul de ridicare pentru ridicarea masinii.

Intotdeauna scoateti discul de netezire inainte de a ridica masina. Tineti picioarele departe de masina.

Transportul masinii  Asigurati
Nu utilizati niciodata inelul de protectie ca dispozitiv de ridicare.

masina pentru orice transport.
Nu stati niciodata langa masina atunci cand ridicati si
transportati. Rabatati manerul superior in pozitia sa cea mai de jos in timpul

transportului.
Verificati placuta de date a masinii pentru informatii

despre greutate.

Ridicarea masinii

Folositi intotdeauna inelul de ridicare al masinii (A) pentru a ridica
masindrie.

Echipamentele de ridicare trebuie sa fie dimensionate pentru a
indeplini toate reglementarile.
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Instructiuni de siguranta si operare BG 370, 470

In Sta |a re Pentru a preveni o pornire accidentala: Rotiti comutatorul in pozitia

OFF si lasati motorul sa se raceasca.

Lubrifiati arborii lamelor cu cele recomandate

Combustibil
ungeti folosind niplurile de ungere de pe butuc, vezi capitolul ,Date
masini”.
Umplere . s
P Eliberare rapida (BG370)
A\ AVERTISMENT Pericol de combustibil 1) Inclinati mistria in fata astfel incat sa se sprijine pe cadrul suport.

Combustibilul este extrem de inflamabil, iar vaporii de combustibil pot

exploda atunci cand sunt aprinsi, provocand rani grave si deces. 2)

Trageti clemele cu arc (A) si schimbati lamele (B).

Protejati-va pielea de contactul cu combustibilul.

Nu scoateti niciodatd capacul de umplere si nu umpleti rezervorul de combustibil

cand masina este fierbinte.

Nu fumati niciodatd cand umpleti rezervorul de combustibil sau

cand lucrati cu masina sau cand faceti service.

Evitati varsarea combustibilului si stergeti orice combustibil varsat pe
masina.

Procedura de umplere

1. Opriti motorul si I3sati-l sd se raceascd inainte de a umple rezervorul. .
Insurubat (BG370/470)

1) Inclinati mistria in fata astfel incat sa se sprijine pe cadrul suport.

2. Eliberati incet capacul de umplere pentru a ldsa orice presiune

evadare. " . o .
2) Slabiti suruburile (C) si schimbati lamele
3. Umpleti rezervorul de combustibil pana la marginea inferioara a umplerii (B).
teava.

NOTA Lamele de mistrie sunt reversibile pentru o durata de viata dubla.

4. Nu umpleti niciodata prea mult rezervorul. Datorita miscarii

combustibilului in interiorul rezervorului, este posibil sa aveti

combustibil la un nivel mai inalt decat capacul rezervorului, ceea ce

poate duce la o scurgere de combustibil daca capacul rezervorului este deschis.
Acest lucru poate fi evitat prin deschiderea capacului rezervorului

numai atunci cdnd masina este inclinata si capacul rezervorului se afla

n punctul cel mai inalt al rezervorului de combustibil.

Operatiune

Montarea si demontarea lamelor mistriei

Ori de cate ori se monteaza sau se demonteaza lamele de mistrie, A\ AVERTISMENT Pericol de functionare a motorului
trebuie respectate urmatoarele instructiuni: Vibratiile motorului pot provoca modificari ale materialelor, ceea
ce poate determina miscarea masinii si poate provoca rani.  Nu lasati

niciodata masina cu motorul pornit.

Asigurati-va cd numai personalul autorizat opereaza
masindrie.
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BG 370, 470 Instructiuni de siguranta si operare

NOTA Cand utilizati masina, urmati instructiunile din manual; Verifica i nivelul uleiului de motor pe joja.
nu stati sau stati niciodata pe masina cand functioneaza.

Functioneaza langa margini

A\ AVERTISMENT Pericol de rasturnare ‘%

Cand se lucreaza de-a lungul marginilor, cel putin 2/3

din masina trebuie sa se afle pe o suprafata cu rezistenta

maxima, altfel masina se poate rasturna. Opriti masina D
si ridicati-o Tnapoi pe suprafata

cu rezistenta totala la rulment.

Umpleti rezervorul de combustibil cu combustibil.

Porniti si opriti Verificati daca toate comenzile functioneaza.

Asigurati-va ca nu exista scurgeri de ulei si ca toate
inainte de a porni, Honda Urmati imbinarile cu suruburi sunt stranse.

masurile de siguranta generale furnizate Tmpreund cu masina
la livrare. Va recomandam sa studiati manualul motorului

furnizat Tmpreuna cu masina. Verificati daca au fost efectuate
rutinele de intretinere.

Dupa pornirea motorului, ldsati controlul vitezei in pozitia
de ralanti timp de cateva minute pentru a incalzi motorul
fara a-l incarca.
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Instructiuni de siguranta si operare

BG 370, 470

Pornirea motorului, Honda 1. Deschideti

robinetul de combustibil (A).

2. Setati comanda clapetei de acceleratie (B) pentru turatia de

ralanti. Nu utilizati turatii mai mari In timpul procesului de pornire.

3.Inchide i ocul (C) dacad motorul este rece. Dacid motorul este
cald sau temperatura ambientald este ridicatd, Tnchideti socul

la jumatate sau lasati-l deschis.

16

5. Tineti manerul de operare cu 0 mand si prindeti manerul

demarorului cu recul (E) si trageti pana cand se simte
rezistentd. Eliberati manerul in pozitia initiald, apoi trageti

pana cand motorul porneste.

6. Deplasati supapa de soc (F) treptat pana la maximum
pozitie deschisa.

7. Lasati motorul sa functioneze la ralanti cateva minute. Tineti
manerul de operare cu ambele maini intr-o pozitie ferma.
Mariti turatia motorului cu comanda acceleratiei (B) pe partea

dreapta fara a elibera méanerul de operare.
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BG 370, 470 Instructiuni de siguranta si operare

8. Daca se foloseste manerul scurt, trageti de manerul
ambreiajului (G) din partea stadnga pana ajunge la manerul
de operare. Tineti manerul ambreiajului in aceasta pozitie
tot timpul cand utilizati masina. Pentru o operare cat mai
confortabild, pliati placa mica (H) peste manerul
ambreiajului. Placa minimizeaza presiunea din sistemul
de ambreiaj.

Daca se foloseste manerul lung, trageti de manerul de
prindere pentru a rula (I) din partea stdnga pana
ajunge la manerul de operare. Tineti manerul de

mentinere pentru pornire In aceasta pozitie tot timpul
cand utilizati masina.
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Instructiuni de siguranta si operare BG 370, 470

Oprirea motorului, Honda 1. Eliberati 3. Inchideti robinetul de combustibil (C).

complet manerul de mentinere pentru pornire (A).
Evitati orice alunecare a curelei trapezoidale eliberand-o rapid.
Lasati motorul la ralanti cateva minute.

De operare

Plutire Cand

placa sa fixat suficient de ferm incat amprenta operatorului

lasa o foarte usoara depresiune pe suprafata placii, aceasta este

_ gata pentru operatiunea de plutire.
NOTA Reduceti turatia motorului imediat dupa oprirea masinii,
pana la turatia de ralanti. Nu este permisd pornirea motorului R
A ) . . . In conditii normale de functionare, masina ar trebui sa acopere
cu manerul de mentinere pentru pornire activat (cu exceptia
- . pana la 1000 sq. ft. in aproximativ 15 minute. Se recomanda ca o
turatiei de ralanti).
usoara tensiune pe cablul de control al mistriei (dar nu o inclinare
2.Roti icomutatorul (B)Tn pozi ia OFF. certd), in timpul operatiunii de plutire, va face ca masina sa
functioneze mult mai lina. Dupa ce placa plutitd s-a Intarit suficient,

aceasta este gata pentru operatia de finisare.

NOTA Nu lasati masina s& stea intr-un singur loc pe cimentul moale.
Ridicati de pe placa cand operatiunea de plutire este completa.

Finisare La

Tnceperea operatiunii de finisare, nu asezati niciodata mistriile cu pas
peste 1/4". Cele mai bune rezultate se obtin prin Idsarea masinii de
miscare la stanga, Tnapoi sau Tnainte, aproximativ 4" cu fiecare
rasucire a mistriilor. Pentru a umple o gaura sau a taia o cocoasa,
deplasati unitatea Tnainte si Tnapoi peste zona cu probleme.

Dupa prima trecere peste placd, timpul de asteptare intre operatii
se determina n acelasi mod ca si cand ati fi mistrie manual.
intreaga aplicare si actiune a masinii de mistrie in ceea ce priveste
atingerea placii, precum si pasul corect al mistriilor, se determina
n acelasi mod in care ar fi utilizat de un finisator de ciment la
mistria manuala.

NOTA Cand utilizati discul plutitor, aveti grija de pozitia lamelor. Toate
cele patru lame trebuie sa fie in interiorul suporturilor de pe discul
plutitor. De asemenea, verificati pozitia centrald a discului plutitor in
raport cu crucea lamei, pentru a evita orice excentricitate in timpul

rotatiei.
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BG 370, 470 Instructiuni de siguranta si operare
NOTA Observati suprafata de beton pentru pietre sldbite in Rotire la stanga:
timpul functionarii. O piatra poate face urme la suprafati. Daci Ridicati manerul pentru a intoarce mistria spre stanga.

acest lucru apare la sfarsitul operatiunii, cdnd suprafata de beton
este dura si aproape de finisare, deteriorarea poate fi greu de
restabilit.

Manevrarea mistriei Mistria este

manevrata prin aplicarea fortei asupra manerului in diferite

directii. Procedura de mai jos descrie modul de deplasare a
mistriei in diferite directii, dar la fel de important este echilibrul

si netezimea operatorului pentru a obtine miscari fine si usoare

ale masinii.
Rotire la dreapta:
Apasati manerul pentru a intoarce mistria la dreapta.
Mergi inainte:
Apasati in jos partea dreapta a manerului si ridicati partea
stdngd a manerului intr-o singura miscare pentru a muta
mistria Thainte. Aceastd miscare poate fi realizata si prin
impingerea manerului Thainte.
© 2014 Instrumente de constructie EOOD | nr 9800 1232 01b | 2014-09-22 19

Instructiuni originale



Machine Translated by Google

Instructiuni de siguranta si operare

BG 370, 470

Miscarea Tnapoi:
Apadsati In jos partea stangd a manerului si ridicati partea

dreaptd a manerului intr-o singura miscare pentru a muta
mistria Tnapoi. Aceastd miscare poate fi realizata si tragand

manerul Thapoi.

Reglarea unghiului lamei Mistria este
echipata cu un buton de rasucire pentru reglarea continua a
unghiului lamei.  Pentru a mari unghiul lamei, rotiti pasul de

rasucire

butonul in sensul acelor de ceasornic.

Pentru a reduce unghiul lamei, rotiti butonul de rasucire in
sens invers acelor de ceasornic.

Cand luati o pauza

Opriti masina in timpul pauzelor.

in timpul tuturor pauzelor, puneti masina deoparte, astfel
Tncat sa nu existe riscul de pornire accidentala.

20

intretinere

intretinerea regulat3 este o cerinta de baza pentru utilizarea
continuad in siguranta si eficienta a masinii.

Urmati cu atentie instructiunile de intretinere.  Inainte

de aincepe intretinerea masinii, curatati-o pentru a evita expunerea
la substante periculoase. Vezi ,Pericol de praf si fum".

Folosi i numai piese autorizate. Orice deteriorare sau
defectiunile cauzate de utilizarea pieselor neautorizate nu
sunt acoperite de garantie sau de raspunderea pentru produs.

Cand curatati piesele mecanice cu solvent, respectati
reglementarile corespunzatoare de sanatate si siguranta si
asigurati-va ca exista o ventilatie satisfacatoare.

Pentru reparatii majore ale masinii, contactati cel mai
apropiat atelier autorizat.

Dupa fiecare service, verifica idaca aparatul
nivelul de vibratie este normal. Daca nu, contactati cel mai

apropiat atelier autorizat.

NOTA Nu indreptati niciodata un jet de apa direct citre capacul rezervorului
de combustibil. Acest lucru este deosebit de important atunci cand utilizati o

masina de curatat cu Tnaltd presiune.
Mistria poate fi aplecata in fata si pozitionata pe cadrul suport
frontal, atunci cand se efectueaza service si intretinere. Aceasta

pozitie este si pentru schimbarea sau indepartarea lamelor si a
discului plutitor.

NOTA Goliti rezervorul tnainte de a inclina masina.

NOTA Nu este permis& inclinarea masinii in orice alta directie.
Directia de Inclinare incorecta poate cauza probleme cu scurgerea
uleiului de motor prin supapa in carburator.
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BG 370, 470 Instructiuni de siguranta si operare
La fleca re 1 O ore de fu nct,|ona re Verificarea motorului, Honda  Verifica i
(Zi | n |C) nivelul uleiului de pe joja.

Rutine de intretinere:

Verificati si completati combustibilul.

Verificati si completati uleiul de motor.

Verificati daca exista scurgeri de ulei.

Curd a ifiltrul de aer. ™~

Verificati strangerea tuturor piulitelor si suruburilor.

Cura a ima ina.Dupa fiecare schimb de lucru, stropii de Verifica i nivelul combustibilului (A).
beton trebuie indepartati de pe suprafete cand acesta este

Tnca proaspat, utilizati apa la presiune Tnalta.
Verifica i icurda a iflansele de racire ale motorului. Consultati

manualul motorului pentru mai multe informatii.

Verificati daca comenzile nu sunt deteriorate si faceti
nu gem.

Verificati toate firele pentru uzura si reglarea corecta.

Lubrifiati arborii lamelor.

Verifica i motorul pentru scurgeri de ulei.

Cura a i ifnlocui ifiltrul de aer (B), daca este necesar.
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Instructiuni de siguranta si operare BG 370, 470

Dupé prlmele 20 de ore de Curd a irobinetul de combustibil al carburatorului. Consultati

manualul motorului pentru mai multe informatii.

. Curd a icaptatorul de scantei al amortizorului. Consultati
manualul motorului pentru mai multe informatii.
Rutine de intretinere:

Schimbati uleiul de motor A\ ATENTIE Acoperiti cureaua trapezoiala

Functionarea unei masini fara capacul de protectie peste cureaua
Cura a ifiltrul de aer. s ) .
trapezoiald poate cauza blocarea sau deteriorarea masinii, ceea ce poate

. . . ) cauza raniri.  Nu porniti niciodata masina fara capacul de protectie
Verifica itura ia motorului.

peste cureaua trapezoiala.
Lubrifiati arborii lame folosind niplurile de unsoare amplasate pe

butuc.
Opriti motorul nainte de a scoate dispozitivul de protectie

acoperi.
Schimbarea uleiului de motor, Honda 1. Desurubati

dopul de scurgere (A).
Verificarea curelei trapezoidale

O curea trapezoidale tensionatd corect mareste durata de viata a curelei
trapezoidale si ofera cel mai bun confort de utilizare.

1. Scoateti capacul de protectie (A).

2. Inclinati masina inapoi si lasati uleiul sa se scurgd intr-un furtun de

drenaj.

3.Cura a iinjurul orificiului (B) unde a fost plasat dopul de

scurgere (A).

4.Remonta ibu onulde scurgere (A).

5. Desurubati joja (D).
6. Umpleti cu ulei (C). 2. Verificati dacad cureaua trapezoiala (B) este deterioratd, schimbati
daca este necesar.

7. Remontati joja (D).

8. Porniti motorul si lasati-l sa functioneze la ralanti cadteva minute

fnainte de a creste puterea maxima.

La fiecare 200 de ore de
functionare (lunar)

Rutine de intretinere:

Verifica itura ia motorului.

Verifica idaca cureaua trapezoidald nu este deteriorata.

Schimbati uleiul de motor. Consultati manualul motorului pentru mai multe
informatie. _ - ) B .
3. Dacd cureaua trapezoidala nu este tensionata corect, reglati

Verificati si curatati bujia. Consultati manualul motorului pentru firul ambreiajului (C).

mai multe informatii.
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BG 370, 470 Instructiuni de siguranta si operare

4. Verificati pozitia curelei trapezoidale n raport cu stifturile (D). Curd area rezervorului de combustibil

Verifica i icura a irezervorul de combustibil (A).

5. Reinstalati capacul de protectie (A).

Verificare bujie, Honda  Verifica i,

curd a i ifnlocui ibujia.

Verificarea ireglarea motorului1.Cura a i iregla i

La fiecare 500 de ore de functionare
(anual)

carburatorul (A).

Rutine de intretinere:

Reglati jocul supapelor pentru admisie si evacuare

supape. Consultati manualul motorului pentru mai multe informatii.

Cura a i iverifica ifiltrul de combustibil irezervorul de combustibil.

Consultati manualul motorului pentru mai multe informatii.

inlocuiti filtrul de aer.

Curd a iflan ele de rdcire ale motorului. Consultati manualul
motorului pentru mai multe informatii.

Schimbati uleiul din motor. Vezi manualul motorului pentru
mai multe informatii.

Cura a i iregla icarburatorul. Consultati manualul
motorului pentru mai multe informatii. 2.Curda a iflan ele de racire a motorului (B).
3. Reglati jocul supapei motorului (C).
Cura area arborelui lamei
Dezasambla iarborele lamei de pe butuc cura a i piesele cu grija.
Ungeti zonele de contact inainte de a-l asambla din nou.
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Instructiuni de siguranta si operare

BG 370, 470

1. Slabiti piulitele si suruburile (A) de pe arborele lamei (B).

2. Scoateti arborele lamei (B) din butuc.

3.Cura a isuprafe elede contactde pe arborele lamelor
(B) si butucul.

4. Ungeti suprafetele si asamblati din nou arborele
lamelor (B).

5. Adunati axele lamelor (B) si finalizati procedura ungand
niplurile (C) pana cand grasimea iese in jurul arborilor
lamelor.

Curatarea pldcii de presiune Verificati

starea lubrifierii lagarelor.
Folositi aceeasi unsoare ca si pentru arbori.

1. Slabiti si scoateti surubul (A) si saiba (B).

2. Demontati ansamblul pdianjen (C). Folositi un extractor
daca crucea lamei este stransa pe arbore.

3. Demontati placa de presiune (D), rulmentul cu bile (E),
bucsa de glisare (F) si placa lagarului (G).

4. Curatati suprafetele si ungeti-le cu grija.

5. Asamblati piesele.

NOTA Cutia de viteze a mistriei este lubrifiat3 pe viat3. Dac
uleiul din anumite motive trebuie schimbat, utilizati ulei de

calitate recomandata. Vezi sectiunea ,Date tehnice”.
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Depanare

Problema

Mistria nu porneste.

Lamele nu se rotesc sau
se rotesc prea incet,

atunci cand manerul
ambreiajului este activat.

Cauza

Solu ie

Porniti comutatorul in dezactivat Porniti intrerupatorul.

pozi ie.

Robinetul de combustibil oprit.
Rezervor de combustibil gol.
Motor rece

Motor defect.

Cureaua trapezoidala

este rupta.

Cureaua

trapezoidald aluneca sau
nu se tensioneaza
impotriva scripetelor.

Firul ambreiajului este
rupt.

Crucea lamei are motor rece. dificultati de

rotatie.

Mistria se scutura.

Sistemul de

reglare a lamei este
defect.

Deschideti robinetul de combustibil.

Umpleti rezervorul.

Activati socul.
Vezi manualul motorului.

Inlocuiti cureaua trapezoidale

Reglati
tensiunea firului de
ambreiaj.

Inlocuiti firul ambreiajului.

Incalziti motorul la ralanti.

La turatie scazuta cand cresteti turatia activand

ambreiajul.

Se foloseste disc
plutitor si betonul

este prea proaspat.

Motor defect.

Cutia de viteze defecta.

Una sau mai multe lame
sunt indoite sau defecte.
Una sau mai multe lame

nu se deplaseaza
hubul.

Placa de presiune este
oblica.

Firul ambreiajului este
rupt.

Una sau mai multe lame
nu se misca in butuc.

Placa de presiune nu se
misca pe verticala.

Reglarea
lamei in manerul de
operare este defecta.

Asteptati pana
cand betonul s-a uscat
putin.

Vezi manualul motorului.

Reparati sau inlocuiti
cutia de viteze.

Inlocuiti unitatile stricate.

Dezasamblati lamele
si curatati zona de
contact.

Puneti unsoare noua
toate zonele de contact.

Inlocuiti placa
de presiune.

Inlocuiti firul ambreiajului.

Dezasamblati lamele

si curatati zona de
contact.

Puneti unsoare noua pe
toate zonele de contact.
Dezasamblati crucea
lamei si curatati toate
contactele

zone.

Verificati toate piesele
implicate si inlocuiti daca
este necesar.
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BG 370, 470 Instructiuni de siguranta si operare

Depozitare

+Cura a iaparatulin mod corespunzator inainte de depozitare, in
pentru a evita substantele periculoase. Vezi ,Pericol de praf si

"

fum”.

»Dacd ma ina este depozitatd in pozi ia de service, rezervorul
de combustibil nu trebuie umplut mai mult de jumatate.

in caz contrar, exist riscul ca combustibilul sa poata iesi
prin orificiul de ventilatie din capacul rezervorului de
combustibil.

» Depozita ifntotdeauna aparatul intr-un loc uscat.

Eliminare

O masind uzata trebuie tratata si eliminata astfel incat cea mai
mare parte posibild a materialului sa poata fi reciclata si orice
influenta negativa asupra mediului sa fie mentinuta cat mai
scazuta posibil si Tn conformitate cu restrictiile locale.

Inainte ca o masina cu combustibil s fie depozitats, aceasta
trebuie golitd si curatata de ulei si combustibil. Uleiul si
combustibilul rdmas trebuie tratate intr-un mod care sa nu
afecteze negativ mediul.

Trimiteti intotdeauna filtrele uzate, uleiul scurs si resturile
de combustibil la eliminarea corecta a mediului.
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BG 370, 470

Date tehnice

Datele masinii

Motor

Fabricare/Tip

Putere, kW (CP)
Viteza nominald, rpm
La ralanti, rpm
Viteza lamei, rpm
Design

Tip maner Tipul

lamei de reglare inger
Tipul de brate ale lamei

Volumele de fluide

BG370 H5-S-TP BG370 H6-S-TP BG370 H6-L-TP BG370 H9-L-TP BG470 H9-L-TP

Honda GX 160, 4 timpi,
pornire manuala.

3,6 (4,8)
3600
1400

40-115

Mic de statura

Rasuciti pasul

Eliberare rapida/Surub
pe

Capacitate rezervor de combustibil, litri 3,1

3.3)(qts)

Volum ulei carter, 0,6 (0,63) litri (qts)

Consum de combustibil,
litri/ora (qts/h)

Capacitate ulei cutie de
viteze, litri (qts)

Lubrifianti

Tipul combustibilului

Ulei de motor

Unsoare, arbore pentru

reglarea lamei

Ulei de cutie de viteze

Greutati

Greutate netd, kg (Ibs)

Greutate operationala, kg
(Ibs)

26

1,4(1,5)

0,55(0,58)

Benzina (benzina).
Utilizati benzina fara
plumb de calitate standard.

SAE 15W/40

Shell Regina Grease 2 sau
echivalent

Sintetic Mobil SHC 634

Honda GX 200, 4 timpi,
pornire manuala.

4,1(5,5)
3600
1400

40-115

Mic de statura

Rasuciti pasul

Eliberare rapida/Surub
pe

3,1(3.3)

0,6 (0,63)

1,7(1,8)

0,55 (0,58)

Benzina (benzina).
Utilizati benzina fara
plumb de calitate standard.

SAE 15W/40

Shell Regina Grease 2 sau
echivalent

Sintetic Mobil SHC 634

Honda GX 200, 4 timpi,
pornire manuala.

4,1(5,5)
3600
1400

40-115

Lung

Rasuciti pasul

Eliberare rapida/Surub
pe

3,1(3.3)

0,6 (0,63)

1,7(1,8)

0,55 (0,58)

Benzina (benzina).
Utilizati benzina fara
plumb de calitate standard.

SAE 15W/40

Shell Regina Grease 2 sau
echivalent

Sintetic Mobil SHC 634

Honda GX 270, 4 timpi,
pornire manuala.

6(8)
3600
1400

40-115

Lung

Rasuciti pasul

Eliberare rapida/Surub
pe

5,3(5,6)

1,1(1,16)

2,5(2,7)

0,55 (0,58)

Benzina (benzina).
Utilizati benzina fara
plumb de calitate standard.

SAE 15W/40

Shell Regina Grease 2 sau
echivalent

Sintetic Mobil SHC 634

Honda GX 270, 4 timpi,
pornire manuala.

Lung

Rasuciti pasul

Stocati pe

5,3 (5,6)

1,1(1,16)

2,5(2,7)

0,55 (0,58)

Benzina (benzina).
Utilizati benzina fara
plumb de calitate standard.

SAE 15W/40

Shell Regina Grease 2 sau
echivalent

Sintetic Mobil SHC 634

BG370 H5-S-TP BG370 H6-S-TP BG370 H6-L-TP BG370 H9-L-TP BG470 HO-L-TP

85,5(188,5) 88
(194)

86,5(190,5) 89
(196)

90,5(199,5) 93
(205)

98 (216)
102 (225)

101 (222,5)
105 (231)
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Instructiuni de siguranta si operare

Greutati si dimensiuni pentru optiuni

Disc plutitor, kg (Ibs)

Disc plutitor, mm (in.)

Lame de mistrie, patru unitdti, kg (Ibs)

Lama de mistrie, mm (in.)
Inel de protectie, kg (Ibs)

Inel de protectie, mm (in.)

Lame plutitoare, patru unitati, kg (Ibs)

Lama plutitoare, mm (in.)
Roata de transport, kg (Ibs)

Roata de transport, mm (in.)

Declaratie de zgomot si vibratii

BG370

16 (35,3)
945 (37,2)

9(19,8)
900 (35,4)

950 (37,4)

945 (37,2)

BG470

9(19,8)
1140 (44,9)

1200 (47,2)

1160 (45,7)

Nivel de putere acustica garantat Lw conform EN ISO 3744 in conformitate cu directiva 2000/14/CE.

Nivel de presiune acustica Lp conform EN ISO 11201, EN 500-4:2011.

Valoarea vibratiilor determinata conform EN 500-4:2011. Consultati tabelul ,Date de zgomot si vibratii” pentru valori etc.

Aceste valori declarate au fost obtinute prin teste de tip de laborator in conformitate cu directiva sau standardele mentionate si sunt

adecvate pentru comparare cu valorile declarate ale altor masini testate in conformitate cu aceeasi directiva sau standarde. Aceste
valori declarate nu sunt adecvate pentru a fi utilizate in evaluarile riscurilor, iar valorile masurate la locurile de munca individuale pot fi

mai mari. Valorile reale ale expunerii si riscul de vatamare experimentat de un utilizator individual sunt unice si depind de modul in care

lucreaza utilizatorul, in ce material este utilizat masina, precum si de timpul de expunere si de starea fizica a utilizatorului si de starea

acestuia. a masinii.

Noi, Construction Tools EOOD, nu putem fi trasi la raspundere pentru consecintele utilizarii valorilor declarate, in locul valorilor care
reflecta expunerea reald, intr-o evaluare individuala a riscurilor intr-o situatie la locul de munca asupra careia nu avem control.

Acest aparat poate provoca sindromul de vibratie mana-brat daca utilizarea sa nu este gestionata in mod adecvat. Un ghid al UE pentru
gestionarea vibratiilor maini-brat poate fi gasit la http://www.humanvibration.com/humanvibration/EU/VIBGUIDE.html Vd recomandam

un program de supraveghere a sanatatii pentru a detecta simptomele precoce care pot fi legate de expunerea la vibratii, astfel incat
procedurile de management sa poata fi modificate pentru ajuta la prevenirea deteriorarilor viitoare.

Date de zgomot si vibratii

Sunet
presiune

iNISO
11201

Lp
la
operator

Ti p ureche
BG370 92

BG470 92

Zgomot

Valori declarate

Puterea sunetului

2000/14/CE

Lw

Lw

garantat masurat dB(A) rel1pW

dB(A) rel1pW
106
106

104
104

Vibratie

Valori declarate

Valori pe trei axe

EN 500-4:2011

ore de lucru/zi permise

2 valoare
3.2 8
3.2 8

Orele de lucru permise pe zi sunt calculate pe valoarea de actiune de 5 m/s2 conform 2002/44/CE.
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Instructiuni de siguranta si operare BG 370, 470

Incertitudini, valoare sonora

Incertitudini, valoare sonora

Tip KwA dB(A) KpA dB(A)
BG370 2.5 25
BG470 25 25

Factorul de incertitudine pentru beton.
Dimensiuni

BG370 cu maner scurt mm (in.)

1813 (71,4) 966 (38,0)
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BG370 cu méaner lung mm (in.)

2252 (88,7)

1096 (43,1)

BG470 cu maner lung mm (in.)

2379 (93,7)
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Instructiuni de siguranta si operare BG 370, 470

Declaratia de conformitate CE

Declaratie de conformitate CE (Directiva CE 2006/42/CE)

Noi, Construction Tools EOOD, declaram prin prezenta ca masinile enumerate mai jos sunt conforme cu prevederile Directivei CE 2006/42/
CE (Directiva Masini) si 2000/14/CE (Directiva Zgomot) si cu standardele armonizate mentionate mai jos.

Nivel de putere sonora garantat [dB(A)] Nivelul de putere sonora masurat
Mistrie [dB(A)]
BG 370 106 104
BG 470 106 104

Au fost aplicate urmatoarele standarde armonizate:  EN ISO
12649

Au fost aplicate urmatoarele standarde: ~ 2000/14/

CE, anexa VIII

INISO 11201

IN ISO 5349-2:2001
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Orice utilizare neautorizata sau copiere a continutului sau a oricarei parti a acestuia este interzisa.
Acest lucru se aplica in special marcilor comerciale, denumirilor de modele, numerelor de piesd si
desenelor.
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